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/A ADVERTENCIA

Antes de proceder a cualquier manipulacion, debe asegurarse de desconectar la luminaria de la alimen-
tacion eléctrica. Cualquier incidencia en la instalacion que no se haya realizado de acuerdo con esta
guia de instalacion sera responsabilidad del instalador. La fuente de luz de esta luminaria debe reem
plazarse Unicamente por el fabricante, su servicio técnico o persona cualificada equivalente. La reposi-
cién o mantenimiento de cualquier componente debera ser suministrado o recomendado por el propio
fabricante.

/\ WARNING

Before carrying out any manipulation, make sure to disconnect the luminaire from the power supply.
Any incidents in the installation haven't made in accordance with this installation guide will be the
responsibility of the installer. Replacement or maintenance of any component must be supplied or
recommended by the manufacturer. The light source of this luminaire should be replaced only by the
manufacturer, its service or equivalent qualified person.

/\ ATTENTION

Avant de manipuler, assurez-vous de débrancher I'appareil de I'alimentation électrique. Toute manipu-
lation sur l'installation quin'a pas été réalisée selon ce guide d'installation est la responsabilité de I'insta-
llateur. Le remplacement de tous les composants doivent étre fournis ou recommandés par le fabri
cant. La source lumineuse de ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant, son service ou
sa personne qualifiée équivalente.

/\ WARNUNG

Vor jeder Manipulation, stellen Sie sicher, dass die Leuchte von der Stromversorgung zu trennen. Alle
Auswirkungen auf die Installation, die nicht wurde gemal? dieser Installationsanleitung durchgefuhrt ist
die Verantwortung des Installateurs. Der Austausch oder die Wartung von Komponenten muld vom
Hersteller geliefert oder empfohlen werden. Die Lichtquelle dieser Leuchte sollte nur durch den Herste
ller, seinen Service oder eine gleichwertige qualifizierte Person ersetzt werden.

/\ ATTENZIONE

Prima di qualsiasi manipolazione, assicurarsi di scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica. Ogni impat-
to sulla installazione che non ¢ stata eseguita in base a questa guida di installazione ¢ la responsabilita
dell'installatore. Sostituzione o manutenzione di qualsiasi componente devono essere forniti o racco
mandati dal fabricante. La sorgente luminosa di questo apparecchio deve essere sostituita solo dal
costruttore, dal suo servizio o da personale qualificato equivalente.

/A AVISO

Antes de qualquer manipulacdo, certifique-se de desligar a luminaria da fonte de alimentacdo. Qual-
quer impacto sobre a instalacdo que ndo foi realizada de acordo com este manual de instalagdo é de
responsabilidade do instalador. Substituicdo ou manutenc¢do de qualquer componente deve ser forne -
cido ou recomendado pelo fabricante. A fonte luminosa desta luminaria deve ser substituida apenas
pelo fabricante, pelo seu servico ou por uma pessoa qualificada.
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/\ ADVERTENCIA

Bloque de conexién incluido. La instalacién de la
luminaria puede requerir la intervencién de una
persona cualificada.

£

RIESGO FOTOBIOLOGICO
La luminaria se colocard de manera que no se espere
una mirada prolongada a la luminaria a una distancia
inferior a 12 metros

- Esta luminaria esta disefiada para ser instalada en exteriores
e interiores de zonas industriales, barcos, fabricas, etc.

- Las configuraciones de las luminarias estan disefiadas para
funcionar a una temperatura ambiente maxima de 35°C.

- La luminaria esta disefada para montarse horizontalmente
con los LED hacia abajo como se muestra en la imagen.
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- La luminaria contiene pantallas de proteccién de ultima
tecnologia para una mayor disipacién del calor y un mayor
rendimiento en el trabajo
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CARACTERISTICAS TECNICAS

Potencia eléctrica (W): T00W / 150W / 200W
Voltaje (V) / Frecuencia (Hz): 100-277V - 50/60Hz
Factor de potencia: 0,95

CRI: >80

Proteccion de estanqueidad: IP65

Proteccion IK: 08

Clase de potencia eléctrica: Clase 1

Angulos de haz: 120°

Fijacion: Horizontal en 90° con gancho M10
Altura de montaje: Hasta 12 metros de altura
G.W/N.W:

- 100W: 1,80 Kg./ 2,40 Kg.

- 150W: 2,25 Kg. / 2,85 Kag.

- 200W: 3,30 Kg. / 4,00 Kg.

Dimensiones (AxB):

- 100W: ©258* 139

- 150W: ©299* 139

- 200W: @347* 142
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INSTALACION

1.DESEMBALAJE

Desembale la luminaria y compruebe que ninguna
pieza esté danada. Si encuentra algun dano,
guarde la luminaria en el embalaje y pdngase en
contacto con nosotros.

2.MANIPULACION

Si la luminaria se manipula incorrectamente después
de sacarla del embalaje, pueden producirse danos.
No golpee ni apile las luminarias después de sacarlas
del embalaje.



3.INSTALACION

- Esta luminaria esta disenada para ser instalada en
suspension del techo mediante una cadena o cable
grueso que pueda soportar el peso de la misma.

- Atornille la anilla M10 del embalaje a la luminaria como
se muestra en la imagen inferior.

- Instale el cable grueso en el techo atornillandolo o utilizando
un kit de suspension para instalaciones en el techo.
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Gancho para cadena al techo

Gancho para instalar el high bay

/A ADVERTENCIA

No cuelgues la campana directamente del cable de alimentacion.

Bloquee el anillo circular
en la cadena de seguridad.

- Compruebe que la fijacién es correcta antes de
conectar el cableado. Si la luminaria esta bien sujeta,
proceda a conectarla a la red eléctrica.
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4.CABLEADO

- Compruebe que la tensién de alimentacién es correcta
y conecte los cables de alimentacidn de la luminaria
siguiendo el cédigo de colores tal y como se muestra
en las indicaciones

/\ ADVERTENCIA

El cable flexible o el cable exterior de esta luminaria
no se pueden sustituir. Si el cable estad danado,
la luminaria debe ser destruida.
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110/230V Neutro Campana

Conexiones
Color cable: Tipo:
Marrén Fase
Amarillo/Verde Tierra®
Azul Neutro

- Asegurese de que la conexién de los cables

es correcta. Si la instalacion es correcta, la
luminaria debe quedar fijada como en la imagen
siguiente.

4.MANTENIMIENTO / LIMPIEZA

Para mantener la alta efficiencia de la campana,
necesita una limpieza ocasional en la superficie
de la lente. Utilice un jabén con pH neutro con
un pano para limpiarlo y secarlo.



